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Flexibler Sichtschutz
Montageanleitung




Liebe Kundin, lieber Kunde!

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf dieses Qualitatsproduktes. Dieses Produkt entspricht européischen und nationalen
Anforderungen. Um diese Anforderungen zu erhalten und die Konformitat zu gewahrleisten, bitten wir Sie, sich an diese
Anweisung zu halten. Sie beinhaltet wichtige Informationen bzgl. der Bedienung und Benutzung dieses Produktes.
Bitte bewahren Sie diese Anweisung zur spateren Verwendung auf.

Schaden, die durch unsachgemale Bedienung entstehen, unterliegen nicht dem Garantieanspruch.
Auch fUr daraus resultierende Folgeschaden wird keine Haftung Ubernommen. Fir Sach- oder
Personenschaden durch nicht ordnungsgemafie Bedienung, unter Nicht-Berticksichtigung der Sicher-
heitshinweise wird keine Haftung Ubernommen; es erlischt der Garantieanspruch. Bitte nehmen Sie
selbst aus Sicherheitsgrinden keine Veranderungen an dem Produkt vor.

Sicherheitshinweise

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise konnen Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

- SchlielRen Sie den Sonnenschutz, sobald es windig wird.

- Installieren Sie den Sonnenschutz niemals an hohen und windigen Orten.

- Es wird empfohlen den Sonnenschutz mit 2 Personen aufzubauen.

- Benutzen Sie den Sonnenschutz nie an regnerischen oder windigen Tagen.

- Wenn Sie den Schirm aufbauen, vergewissern Sie sich, dass Sie alle Werkzeuge, genug Platz und einen
trockenen Ort zur Verfligung haben.

- Bringen Sie alle Schrauben korrekt an, da lose Schrauben zu Instabilitat fihren und dies gefahrlich werden
kann.

- Nicht an Orten mit hoher Temperatur aufbauen (z. B. in der Nahe eines Grills!)
- Modifizieren/ Andern Sie nichts an dem Sonnenschutz.

- Uberpriifen Sie den Sonnenschutz regelmaRig auf Funktionalitat. Uberpriifen Sie auch, ob die Schrauben
noch fest genug angezogen sind.

- Reparieren Sie den Sonnenschutz nicht selbst.
- Sollten Teile beschadigt sein, benutzen Sie das Produkt nicht, bis diese ersetzt wurden.

- VORSICHT! Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt! Die Markise ist kein Kletter- oder Spielgerat. Stellen
Sie sicher, dass sich Personen, insbesondere Kinder, nicht an der Markise hochziehen oder daran
anlehnen. Die Markise kann an der Wand herausbrechen und / oder das Tuch kann reiflen. Verletzungen
und / oder Sachschaden kénnen die Folge sein.

- ACHTUNG! Lassen Sie den Griff niemals wahrend des Herausziehens oder Einfahrens des
Sonnenschutzes los.

Aufbewahrung

- Frost kann den Sonnenschutz zerstéren. Lagern Sie den Sonnenschutz daher nie an Orten mit
Minusgraden.

- Bewahren Sie diesen in einem gut durchlifteten Raum auf.
- Entfernen und waschen Sie den Stoff nicht.

- Uberpriifen Sie regelmaRig alle Schrauben auf festen Sitz und ziehen Sie diese ggfs. nach.



Teilelibersicht

Bitte Uberpriifen Sie die Teile, bevor Sie mit dem Aufbau beginnen, auf Vollstandigkeit.
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Teileliste

Kassette
2 Handgriff
3 Einrastung
4 Zugprofil
5. Haltepfosten
6. Wandhalterung
7 Unterlegscheibe (ca. ® 10 mm)
8 Sechskantschraube
9 Dubel, ca. @ 10 x 50 mm (= x L)
10. Unterlegscheibe (ca. ® 5 mm)
11. Kreuzschlitzschraube
12. Dubel, ca. 8 x 45 mm (e x L)
13. Tuch
14. Linsenschraube
15. Kassettenhalterung
16. Sechskant Bolzen
17. Unterlegscheibe (ca. & 10 mm)

18. Dubel, ca. 14 x 70 mm (s x L)



Lieferumfang

1x Seitenmarkise

1x Haltepfosten

2x Wandhalterungen

8x Unterlegscheiben (ca. ® 10 mm)
4x Sechskantschrauben

4x Dubel, ca. ® 10 x 50 mm (s x L)
8x Unterlegscheiben (ca. ® 5 mm)
8x Kreuzschlitzschraube

8x Dubel, ca. 8 x 45 mm (e x L)

1x Kassettenhalterung

4x Sechskant Bolzen

4x Dubel, ca. 14 x 70 mm (e x L)

Benoétigtes Werkzeug

- Bohrer mit bits: 8 mm (fir Wandmontage), 10 mm (fur Haltepfosten) and 14 mm (fir Bodenmontage)
- Hammer

- MaRband

- Schraubenschlissel: M6, M8 und M10.

- Kreuzschlitz-Schraubenschlussel:

- Markierstift

Aufbauanleitung
Position der Markise bestimmen

Warnung! Wenn Sie die Markise aufbauen, achten Sie darauf, dass alles auf einer horizontalen Ebene
erfolgt, da sich sonst der Stoff deformieren kann und es schwer wird diesen herauszuziehen.

- Der Abstand zwischen Kassette (1) und Haltepfosten (5) sollte 290 cm betragen.




Montage an der Wand

- Messen Sie an der Riickseite der Kassette (1) zunachst mittels MaRband den bendétigten Abstand fir die
beiden Wandhalterungen (6). Halten Sie dann die Wandhalterung (6) in vertikaler Ausrichtung an die Wand
und markieren Sie die Bohrlécher mittels Stift 0.a.

- Vorsicht! Beachten Sie die Bedienungsanleitung ihrer Bohrmaschine.
- Bohren Sie die Bohrlécher (s 8 mm, Tiefe 4,5 cm) in die Wand (Abb. B).

- Fuhren Sie nun die Dubel (12) in die Bohrlécher ein (siehe Abb. C).
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- Fixieren Sie die Wandhalterung (6) mittels der Unterlegscheiben (10) und Kreuzschlitzschrauben (11) (s. Abb.

D).
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- Setzen Sie die Kassette (1) auf die Wandhalterung (6) und fixieren Sie diese mittels der seitlichen
Linsenschrauben (14) (s. Abb. E).
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- Markieren Sie nun die Bohrldcher fur den Haltepfosten (5) mittels Stift 0.a.

- Bohren Sie die Bohrldcher (ca. @ 10 mm, Tiefe 8 cm) in den Boden (siehe Abb. F).
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- Bei der Erstmontage haben Sie in diesem Schritt die Moglichkeit zuerst den ,Ersatzschuh® zu verschrauben.
Der Ersatzschuh dient dazu, dass dieser nach langer Benutzung entfernt werden kann, um den nach langer
Benutzung ausgeleiherten Stoff wieder zu straffen (durch veranderten Winkel erfolgt die Straffung).




- Fuhren Sie die Diubel (9) in die Bohrlécher ein (s. Abb. G).

- Fixieren Sie die Haltepfosten (5) mittels Unterlegscheiben (7) und Sechskantschrauben (8) im Boden (s. Abb.
H).

Abb. H(2):

- Im Falle der Erstmontage mit
,Ersatzschuh“: Die Arbeitschritte zur
Verschraubung bleiben nach
Unterlegen des ,Ersatzschuhs® gleich.

- Hinweis: Achten Sie darauf, dass die Offnung des Haltepfostens (5) in Richtung Kassette (1) zeigt.

- lhre Seitenmarkise ist nun betriebsbereit.

Montage auf dem Boden

-  Stellen Sie bitte sicher, dass die Kassettenhalterung in die richtige Richtung zeigt.




Bohren Sie vier Locher in den Boden wie folgt (14 mm Durchmesser, 80 mm tief).
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Rotieren Sie die Kassette im Uhrzeigersinn um Sie zu arretieren.
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-Die Schraube muss im Uhrzeigersinn festgezogen
werden und dient dazu die Verbindung zwischen Kassette

und Kassettenhalterung zu sichern.

GroBe der Halterung:

18 mm
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Gebrauch

Seitenmarkise ausfahren

- Halten Sie den Handgriff (2) des Zugprofils (4) gut fest und ziehen Sie das Tuch (13) bis zum Haltepfosten (5)
aus der Kassette (1).

- Heben Sie den Handgriff (2) leicht an und stecken Sie die Einrastung (3) in die Offnung des Haltepfostens (5).
Driicken Sie die Einrastung (3) so weit in die Offnung des Haltepfostens (5), bis diese hérbar einrastet (s. Abb.

1.

i

a

VORSICHT! VERLETZUNGSGEFAHR!

- Achten Sie darauf, dass Sie das Zugprofil (4) am Handgriff (2) gut festhalten. Lassen Sie es erst los, wenn das
Zugprofil (4) fest im Haltepfosten (5) fixiert ist (siehe Abb. J).

- Denn: Je weiter Sie das Tuch (13) aus der Kassette (1) herausziehen, desto grof3er ist die Spannung unter der
das Tuch (13) steht. Beim Ausfahren wird der in der Tuchwelle liegende Federmotor gespannt.
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Seitenmarkise einfahren
VORSICHT! VERLETZUNGSGEFAHR!

- Das Tuch (13) steht unter Spannung. Halten Sie das Zugprofil (4) gut am Handgriff (2) fest, wenn Sie es vom
Haltepfosten |6sen.

- Ziehen Sie die Einrastung (3) am Handgriff (2) nach oben aus der Offnung des Haltepfostens (5) (s. Abb. K).
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- Fuhren Sie das Tuch (13) langsam wieder zur Kassette (1). Der Einzug erfolgt automatisch.

- Hinweis: Achten Sie darauf, dass Sie das Tuch (13) gerade in die Kassette (1) einfuhren. Andernfalls wickelt
sich das Tuch (13) nicht gerade auf. Faltenbildung und Beschadigungen der Tuchkanten kénnen die Folge sein.

Art.-Nr. 917802, 917804, 917806

Hergestellt fur:

HELLWEG - Ihr Baufreund
Einkaufsgesellschaft m.b.H.
Neubauzeile 102

A-4030 Linz
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DECLARATION OF PERFORMANCE / LEISTUNGSERKLARUNG
No./Nr. 2016CPRO5067/02.01

1. Unigue identification code of the product-type: / Eindeutiger Kenncode des 917802, 917804, 917806/
Produkityps: Flexitler Sichtschutz 1.5 x 3 Meter
2. Intended use(es): / Verwendungszweck(e): Markise fir Vierwendung im Autenbereich

HELLWEG - Ihr Baufreund
3. Manufacturer: / Hersteller: Einkaufsgesellschaft m.b.H.
Meubauzeile 102, A-4030 Linz
Authorised representative: / Bevolimachtigter: -
5. Systemls of AVCP: / System{e) zur Bewertung und Uberprifung der

System 4

Leistungsbestandigkei:
-
a) Harmonised standard: / Harmonisierte Norm: EM 13561:2015

Notified body(ies): / Notifizierte Stelle(n): TUV SUD
7. Declared performance(s): / Erklirte Leistung(an):

The list of essentlal characteristics / die Auflistung der wesentlichen Performance class / Leistungsklassen
Merkmale
Resistenz ggi. Wind 2 - Windresistenz

& Appropriate Technical Documentation andfor Specific Technical

Documentation: / Angemessene Technische Dokumentation undioder Spezifische Mr. 70.404.14.402.01-01

Technische Dokumentation:

The performance of the product identified above is in conformity with the set of declared performancels. This declaration of performance
is issued, in accordance with Regulation (EU) No 305/2011, under the sole responsibility of the manufacturer identified above.

Die Leistung des vorstehenden Produkts entspricht der erklgren Leistungfden erklirien Leistungen. Fir die Erstellung der Leistungserklarung im
Einklang mit der Vierordnung (EU) Nr. 305/2011 ist allein der obengenannite Herstellar verantwortlich,

Signed for and on behalf of the manufacturer by: / Unterzeichnet fisr den Hersteller und im Namen des Herstellers von:

Mame & position Frank Jahn | Geschiftsibbrer Einkauf-/Marketing
At Dort d
on 14- 2016
Signature / Unterschrift |

“"‘mﬂ fm'l' m.. MIM‘EI.—H
HELLWEG - Ihr Baufreund
Einkaufsgeselischaft m.b.H.
Neubauzsile 102

A-~4030 Linz

Version:1.0
Effective from: 2016.10.13
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